Je 2 Warszawa, 14 Stycznia 1910 roku.

Rok 1lI.

SPOLECZENSTWO

— $= TYGODNIK NAOKOWO-LITERACKI, SPOLECZNY 1 POLITYCZNY.

PRENUMERATA w Warszawie: z odnoszeniem do domu ro-

cznie rb. 7 k. 60, Kwartalnie rb. 1 k. 90, Miesiecznie k. 65. Numer

pojedynczy — kop. 15. Z przesytka pocztowa: Rocznie rb. 9,
Kwart. rb. 2 k. 25. Za zmiane adresu k. 20.

»SPOLECZENSTWO* mwychodzi co pigtek
Adres Red. i Administracji Zérawia 29 m. 2. Tel. 116-67.

TRESC NUMERU:

Lordowie przeciw robotnikom, p. w. w.

W chmury (odcinek), p. St. Poraja.

Inkwizycja zydowska.

Litwa, p. N. G.

Nowe dzieto o cztowieku, p. J. Oziembtowskiego.

OGLOSZENIA po kop. 15 za wiersz petitu. REKLAMY po
tekscie kop. 50 za wiersz petitu. NADESEANE na 1 stronicy
przed tekstem po kop. 50 za wiersz.

Administracja otwarta od 10—2 i od 4—7, précz Swigt. W inte:
resach redakcyjnych porozumiewaé sie mozna w soboty i wtorki
od g. 2—5 po potudniu. Drobnych rekopiséw nie zwraca sig.

~-R0za" Jozefa Katerli, p. Beene.

Z Teatru, p. St. Kiedrzynskiego.

wyrok.

Odpowiedzi Redakcji.

Ksiazki nadestane do Redakgji.

Dodatek: J. Wt Dawid, Inteligencja, Wola i Zdolnos¢
do pracy (ark. 47).

Czas odnowi¢ Prenumerato na rok 1910,

Poczatek dodatku p. t. Inteligencja, Wola i Zdolnos¢
do pracy (arkusze 1 — 45), ktéry wkrétce bedzie ukonczony,
nowi prenumeratorzy nabywa¢ moga za rb. 1. Z przesytka
poczt. rb. 1.20.

Wydana dotad cze$¢ dzieta zawiera:

1. Istota Inteligencji. 2. Metody badania inteligencji. 3. Nowa
metoda przyczyn i skutkéw, a) Analiza inteligencji, b) Rozwéj inteli-
gencji, c) Stopnie inteligencji, d) Stany podnormalne. Glupota. 4. Jak
sie ksztalci inteligencja? a) Przez prace, b) Przez szkote.

LORDOWIE PRZECIW ROBOTNIKOM.

Réwno rok temu pisaliSmy na tern samem miej-
scu 0 nowym zamachu, jakij burzuazja angielska go-
tuje na trade-uniony.

Szto jej mianowicie o to, aby zwigzkom zawodo-
wym odebraé¢ prawo opodatkowania cztonkéw na po-
krywanie kosztéw wyborow i utrzymywanie postéw do
Izby Gmin; tym sposobem udaremnionoby jjsamodziel-
ng dziatalnos¢ polityczng trade-unionéw i poderwano
byt Partji Robotniczej (Labour Party), bedacej
przedstawicielstwem parlamentarnych zwigzkéw zawo-
dowych, a rosngcej na coraz grozniejszego wspéiza-
wodnika dla dwéch wielkich stronnictw ,historycz-
nych”—konserwatystéw i liberatow.

" Pow6d do wystgpienia burzuazji przeciwko dzia-
talnosci politycznej trade-uniondéw dat, niestety, sekre-
tarz pewnego z oddziatbw bardzo umiarkowanego
zwigzku ,Amalgamated Society of Railway
Servant” (Stowarzyszenie zjednoczone kolejowcow).
.Obronca” ten czystoSci zawodowej zwiazkéw ztozyt
mianowicie skarge sgdowg, ze A. S. of R. S. nietylko
zorganizowat ,fuudusz parlamentarny7 tworzony \ze
sktadek obowigzujacych, ale w dodatku uchwalit, w r.
1906, dla tego funduszu regulamin z kiauzulg, ze kan-

dydaci stowarzyszenia na postow obowigzani sg przyj-
mowac¢ program Partji Robotniczej.

Sedzia pierwszej instancji, Justice Neville, skarge
odrzucit. Trade-nion—méwit—moze bra¢ udziat w ak-
cji parlamentarnej, gdy uwaza jg za droge do obrony
skutecznej intereséw zawodowych. Polityka w parla-
mencie moze by¢ takze polityka obrony zawodowe;.

Przeciw temu rozumowaniu sgd apelacyjny nie
chciat wystgpi¢. Natomiast podkreslit fakt, ze trade-
nion nie moze legalnie wzigé na siebie ,utrzymywania
postow”, gdyz to nietylko*jest ultra vires jego ra-
cji bytu, ale ipoza akcjgjkonstytucyjng. Wyrok I-ej in-
stancji zostat zniesiony.

Zarzagd jednak zasgdzonego zwigzku postanowit
nie da¢ za wygrane, ale przedstawi¢ rzecz calg naj-
wyzszej instancji sadowej— lIzbie Lordoéw.

| oto dnia 21 grudnia r. z. Izba ta w osobie 5-iu
Lorddéw-sedziow jednogtosnie potepito wyrok Neville'a,
zatwierdzita wyrok sgdu apelacyjnego.

Sedziowie kierowali sie tu rozmaiterni
kami.

Jedni stojg na ,starym® punkcie widzenia: zawo-
dowe stowarzyszenia dziatajg ultra vires, gdy biorg
udziat w walkach politycznych. Natomiast lord James,
oraz lord Shaw—Iliberal—zgadzajg sie z sedzig Neville,
ze i akcja parlamentarna moze by¢ $rodkiem obrony
interesow zawodowych, a zatem moze by¢ bronig, pra-
wnie przez trede-union uzywana; ale zwigzek zawodowy
nie moze swym cztonkom narzuca¢ Swiatopogladu po-
litycznego, tego lub owego programu partyjnego, za-
daé¢ od robotnikéw, nalezgcych do ré6znych stron-
nictw, aby popierali tylko jedng partje parlamentarna.
Lord Shaw idzie w swem rozumowaniu o krok dalej:
Warunek, by kandydaci zwigzku podpisywali taki lub
owaki program, nie jest prawnie obowigzujacy, a na-
wet przeciwny konstytucji angielskiej, ktéra mandatéw
imperatywnych nie uznaje.

Tak wiec zamach na samorzadnos¢ klasy robo-
tniczej w zwiazkach zawodowych zostat dokonany ku
uciesze zachowawczej prasy angielskiej i—polskiej.

pobud-
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Oczywiscie, wyrok sadu najwyzszego, aczkolwiek
nie byl nieoczekiwany, wywotat w]najszerszych masach
proletarjatu stuszne oburzenie. Robotnicy powszech-
nie domagajg sie, aby do Izby Gmin, zaraz po jej
ukonstytuowaniu sie, wniesiono osobny bill o prawie
trade-unionéw do utrzymywania wilasnym kosztem po-
stéw, nalezacych do Partji Robotniczej.

Pomysine zatatwienie na tej drodze w roku 1906
zagadnienia, zwigzanego ze strajkiem wT&aff Vale, po-
zwala na dobre wrézby i w zatargu obecnym, tymbar-
dziej, ze stronnictwo liberalne musi sie liczy¢ z La-
bour Party wcigz bardziej.

Tymczasem odium Kklasy robotniczej za wyrok
5-iu Lordoéw-sedziéw spadio na calg lzbe Lordow, kto-
ra przezywa dzi§ chwile przesilenia.

.Rece” zacisng sie w obecnej walce wyborczej
tern silniej jeszcze przeciw znienawidzonym, tamuja-
cym rozwo0j Anglji demokratycznej landlordom, dla kté-
rych  wyrok 5-iu sedziéw jest kapitalnym, ztowrogim
btedem politycznym.

Niepozbawionym, co prawda, wobec pietrzacych
sie przeciw Izbie Lordéw trudnosci i niebezpie-
czenstw—pewnej bohaterskosci i nieztomnosci piekne-
go gestu...

W. Wr—ski.

PRZYCZYNEK DO DZIEJOW
INKWIZYCJI ZYDOWSKIEJ.

l.
FJASCO RACJONALISTYCZNEGO INTERPRETOWANIA MOZAIZMU.

Gdyby w embrjonie ludzkim nic byto pierwiastka,
odpowiadajgcego t. zw. uczuciu religijnemu— ludzie zyw-
czem pozeraliby sie i tepili wzajemnie-------- tak gtoszg
ci, co sami nawet w nic nie wierza, ci, ktorzy przed kil-
kunasty laty sami prowadzili przeciw religji i jej absur-
dom zacieklg kampanje, zaliczali sie do obozu jej wrogéw
bezwzglednych. Ciz sami ludzie zmienili obecnie swa

STANISLAW PORAJ.

W CHMURY.

II. Na morskiem wybrzezu.

Z rézano-ztotych Switéw wylonit sie promienisty,
modrooki ranek ponad lazurowem, stodkiem morzem.

Jest taka cisza w powietrzu, o jakiej tylko $nig
umeczone ludzkie dusze, ktére pragnetyby spocza¢, a kto-
rych marzenie sie nie isci.

Bezbrzeznie stodka cisza rozlata sie na owem mor-
skiem wybrzezu, gdzie masz jeno piasek srebrzysto-zioty,
zasiany okruchami muszel, konch, wodorostéw, gwiazd
morskich i przeréznych zyjatek, ktére w stodkim jezy-
ku potudnia nazwano: frutti di mare. Ten jeno drobiazg,
a pozatem zadna istota zywa nie splamita stopg wygta-
dzonego przez fale morskie piasku wybrzeza, a tembar-
dziej stopa cztowieka, czynigcego krzywde.

| jest zupelne odludzie, jeno szemrze cicho u brze-
gow lazurowe morze, rozwzdychane, stodkie i niepodobne
zgota do owych spienionych, czarnych lub brudno-zielo-
nych morskich odmetéw, po ktérych przewalajg sie z ry-
kiem péinocne wichrzyce. Ni zmarszczki niema na owej
lazurowo-szklanej toni, ani wiaterek najlzejszy skrzydiem
jej nawet w przelocie nie musnie, lecz tak $pia cicho

taktyke i z grona wrogoéw bezwzglednych zamienili sie
w stado przyjaciét bezwzglednych. O ile dawniej stosu-
nek ich do religji zydowskiej nazwa¢ mozna byto toleran-
cyjno-indyferentnym, o tyle teraz podniesionym zostat do
bezmyslnej apotezy i gloryfikacji. *).

Tak nagta zmiana frontu stata sie dla tego, ze kli-
nem wbito sie w ich glowy, iz wszelkie religje wogole, zy-
dowska za$ w szczegdlosci, ,niezbedng jest dla ludu®,
poniewaz pcha ona lud do ,wszystkiego, co madre,
wznioste i szlachetne“, wpaja ,zarodki humanitarne i uczu-
cie cztowieczenstwa”“, ksztatci ,umyst icharakter” a prze-
dewszystkiem dla tego, ze wszczepia ,pierwiastki praw-
dziwej, nieskalanej mitosci bratniej!”

Zobaczmy o ile to stanowisko spotczesnych refor-
matorow religijnych jest stuszne.

Jak sami oni zaznaczajg, do przeswiadczenia tego
doszli na podstawie jednego jedynego wersetu biblijnego,
ktéry gtosi; ,Kochaj blizniego, jak siebie samego“, 3
wersetu, znajdujacego sie ,wylgcznie w Starym Testa-
mencie4?!).

Otéz przedewszystkiem zaznaczy¢ tu nalezy, ze
przykazanie ,kochaj blizniego, jak siebie samego" tkwi
immanentnie w naturalnym, przyrodzonym kodeksie mo-
ralnym kazdej jednostki organicznej, obdarzonej wola,
czuciem i rozumem. Dalej zauwazy¢ musze, ze przy-
rodzony ten nakaz moralny zatracat sie zupeinie pod
wplywem nauk i dogmatéw religijnych. Wreszcie—po-
wszechnie wiadomg jest rzecza— ze ten sam nakaz, mo-
ralny juz na setki i tysigce lat przed powstaniem religji
zydowskiej, wypowiedziaty dziesigtki innych religji.

Skad wiec ta specyficzna prerogatywa mozaizmu.

Oto dla tego, ze nowoczesni apologeci talmudyczni
metode wyliczenia wszystkich siedmiu cnot religji  zy-
dowskiej, ktore ludzki rozum uwaza za madre i dobre,
te metode interpretacji dogmatéw religji objawionej przy
pomocy rozumu ludzkiego, talmudysci zydowscy zywcem

') Przyczyn tego smutnego i kompromitujacego inteligentne zy-
dowstwo rjawiska szuka¢ nalezy posrednio we wzmagajacej sige wciaz
reakcji przeciwzydowskiej i w rozwoju idei szowinistycznego nacjo-
nalizmu.

2 Leviticus XIX, 18.

wygrzewajgce sie w stoncu wody, jak czasem weze cho-
wane, ktére nie uciekajg za zblizeniem cztowieka.

I ciggnie sie ton lazurowa w dal, niepostrzezenie
zlewa sie na widnokregu w jedng, niepodzielng catos$¢
z lazurem niebios, réwnie czystym jak morze i réwnie
wolnym od najlzejszego nawet srebrzystego obtoku, jak
owa ton rozwzdychana sennie wolna jest najlotniejszego
nawet zagla todzi, ktdéryby sie chwiat — srebrny — na
niej, Swiadczac o ludzkiem istnieniu...

...l owbéz macie caty juz obraz, ktoéry z zachwytem
ogarnia¢ moga zmeczone ludzkie oczy wasze — w my-
Slach.

Teraz zasie pojrzyjcie w bok, ku tancuchowi czar-
nych bazaltéow, jaki sie klinem w owo piaszczyste wy-
brzeze wrzyna, odcinajgc sie twardg linjg szczytéw od
lazurowego nieba i przestaniajgc wam w tern miejscu
widok na odlegte kedy$ poza gérami horyzonty.

Wytezcie wzrok! ludzkie, niewszechwidzgce oczy
wasze wytezcie i pogladajcie za wzrokiem moim ku
skatom —

Widziciez?...

Na ostrych zlomach bazaltéw, na skatach — niby

$pi smacznie wyciagniety cztowiek, jeden z was, jeden
z umeczonej boélem braci naszej!

Widziciez go?...

Stonce na niego pada i jest jakby galazka blado-
ré6zowego korala, ktéorym bawito sie dziecie i, zapomniaw-
szy, odeszioL.

Zaden cieA nie kazi czystych, rzezbionych linji —
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przejeli od racjonalistdw chrzescijanskich, ktorzy pierwsi
wprowadzili jg niedawnemi czasy; za$ wyzszos¢ religji zy-
dowskiej pod wzgledem apostolstwa humanitarnego przed
.wszystkiemi innemi religjami, racjonalisci zydowscy widza
w tern, ze werset kochaj blizniego it d. znajduje sie
wiasnie w Starym Testamencie.

Dawniej nie uciekano sie do ttomaczenia talmudu
i tory za pomocg racjonalizmu, dawiej musiaty wystar-
czy¢ nastepujace stowa Jehowy: ,Tak-em przykazal—i nie
twojg iest rzeczg wtrgca¢ sie czy to ma sens, czy to ma
smak.” 3 Jaki za$ smak w istocie majg przykazania
boskie — tego dobry Bdg nie wypowiedziat; gemara naj-
wyrazniej twierdzi, iz ,Jehowa nie zyczyt sobie, by lud
zrozumiat dlaczego to ma robi¢ a tego nie robic." 4f
I rzeczywiscie: czy to mozliwe, zeby gtupi rozum ludzki
mogt wypowiadaé wlasne uwagi w rzeczach boskich?...
I czy to wypada wobec boskiego autorytetu!?... Wszak
tora jest Swietg, cnoty sa szlachetne, grzechy sg zle—
dla tego, ze tak powiedzial B4g, a nie dla tego, ze na
to wskazuje rozsadek ludzki. Nie zalety wiary mierzy¢
nalezy miarka rozumu, lecz zalety rozumu — miarka
wiary.

Wskazuje na to wyraZnie nastepujacy przykiad;

Tora poucza, ze jesli ktokolwiek znajdzie gniazdko
z piskletami, to nie wolno mu zabiera¢ matki, by mate
nie pozostaty bez opieki, lecz powinien pozwoli¢ matce
uciec, za$ piskleta zabra¢. & Zdawaloby sie wiec, ze
przyktad powyzszy wskazuje na pewne uczucie litosci
i mitosierdzia, ktére okazywac¢ nalezy zwierzetom, ale ge-
mara znoéw spieszy rozgrzeszy¢ nas z takiego mniemania:
w misznie znajduje sie ustep, ktory glosi, ze nie wolno
chwali¢ Boga stowy: ,Miates, Panie, litos¢ nad piskleta-
mi w gniezdzie* B — i gemara objasnia, ze podobne od-
dawanie pochwat Bogu wskazywatoby, iz istota dobrego
uczynku polega na uczuciu litosci, a wszak to jest he-
rezja, bo w rzeczywistosci dobre uczynki nie powinny

3 Jak zaznaczytem juz powyzej nakaz ten tkwi w wielu innych
religja:h, pomiedzy innemi i w buddyzmie, systemacie religijnym, o wie-
le starszym od religji zydowskiej.

') Talmud Babilonski, traktat 3 luma 67.

+y Tamze.

3) Deuteronomium XXII, 6, 7.

rzektby$s — jednego z owych greckich efebdéw, ktérego
oto rozmarzyto stonice stodkie i senne szepty fal i ktory
zasnat na skatach...

A tylko...

Wytezcie oto bystrzej oczy, a zrenice, gdyby wam
zaszty od wysitku tzami, przetrzyjcie i patrzcie, patrzcie!...

Od gtowy, ktorej kruczy wilos zlewa sie z kirem
zatlobnym skat bazaltowych, wije sie wazkie pasemko ru-
binowej, niezakrzeptej jeszcze krwi, niby krasna wstazka,
ktérg zwigzany byt bukiet blado-r6zowych réz... 1 oto
swawolny kto$ przecigt wstazke, az sie odwita od bu-
kietu, z ktérego wraz uleciato tchnienie zycia...

Toé i jest cala o owym efebie greckim na skatach
opowies¢: przecigt kto§ pasmo jego zycia, ktore splyneto
wazka wstazka rubinowej krwi, a wraz, ulecialo zen
tchnienie zycia...

Wszelki smutek, wszelka bole$¢ na widok tego oto
uspionego na skatach bohatyra winny by¢ wara obce.

To¢ patrzcie: stodki usmiech rozchylit mu zlekka
wargi i jakas wizja nieziemska zitozyta na nich ostatnie
przedzgonne catowanie, a to zostalo na wieki na tych
ustach, z ktérych juz nigdy nic radosnego usmiechu nie
zetrze...

Nie przyjdzie zaden bdl, ni zadna meka i nie wy-
krzywi bolescig usmiechnietych radosnie ust — ani nie
wycisnie z nich gorzkich, rozpacznych stéw, ktéremi sie
cztowiek skarzy lub przeklina.

wyptywaé¢ w serca, z mitosierdzia, lecz z przykazan groz-
nego wiadcy, Jehowy. Wiec w czynach swoich nie wol-
no ci kierowa¢ sie sercem, litoscia, tylko $lepo wykony-
wacé winiene$ rozkazy Jehowy.

Grdy jednak ostatniemi czasy coraz wiecej przeko-
nywano sie, ze wierzy¢ bez zadnego sensu — rzeczywiscie
nie ma sensu, to dopiero poczeto szuka¢ nowych sposo-
béw wyjscia, by pogodzi¢ wynikle pomiedzy martwg wiarg
aaktywnem, realnem zyciem kolizje. Wiec ci, co zrozumieli,
ze cztowiek nie jest maching, automatem, gramofonem,
Spiewajacym w takt korby przepisow religijnych, lecz
istotg, obdarzong uczuciem, rozumem i wolg, wiec czynni-
kami bezposrednio kierujagcemi wszystkiemi czynami czto-
wieka—a mimo to zerwa¢ zupetnie z religjg nie mogli—
wiec ci, ktorzy to zrozumieli, wpadli na pomyst: zwigza-
nia wspolczesnej wiedzy i cywilizacji z dogmatami wiary,
innemi stowy, przystosowania religji do wynikéw nauki
i kultury tegoczesnej. Obwieszono wiec talmud i biblje
btyskotkami teraZzniejszej kazuistyki filozoficznej, utkano
dlann koszulke, wyhaftowang pajeczyng teologiczno-hu-
manitarng i przywdziawszy starg szmate w taki stréj ka-
zano jej Swiadczy¢ przed bezkrytyczng gromadg gapiow,
ze gldwnem jego zadaniem — to proklamowanie mitoSci
bratniej, opartej na humanitarnych przestankach kultury
wspotczesnej.

S. Auerbach.

LITWA.)

Dwa lata uptywa od chwili, gdy wyszta praca ory-
ginalna, na duzg skale zamierzona i wykonana, jedyna
w swoim rodzaju nietylko w literaturze polskiej, ale co
wazniejsza nieposiadajgca odpowiednika w literaturze li-
tewskiej. Glowny tytut ksigzki: ,Litwa“ obejmuje pojecie
tak obszerne, ze niewiele nam moéwi o tresci dzieta, za
to przypisek tytutu doktadnie nas informuje, brzmi bo-
wiem: ,Studjum o odrodzeniu narodu litewskiego“ do-

) Litwa. Studjum o odrodzeniu narodu litewskiego Michata Rd
mera. Lwéw 1908, Polskie Towarzystwo Naktadowe.

Ot6z to wielkie, niepojete zwyciestwo $mierci nad
zyciem!

Ot6z to jest przeolbrzymi dowodd, ktéryby winien
was oS$lepi¢ na ziemska nizinng wedrowke wasza, podo-
bng do wedréwek owych zukéw, ktére sie wydzielinami
zwierzecemi zywig!

Ot6z to btyskawicowy znak, ktoryby wam rozcigé
winien zawarte na oczach waszych powieki i rozewrzeé
Zrenice wasze na wedréwke mozolng, po skatach, w chmu-
ry, wzwyz! —

— Jako bohatyr owy szedi, o ktéorym wam kiedy$
prawitem — a moze tez $nitem tylko — chmurne po-
wiesci, iz rzucit role, ktéra go chlebem ziemskim zywita,
rzucit strawe, dostatek i wygody, a poszedt na tutaczke
mozolng —

Oplwaliscie mu ottarz jego domowy, na ktdrym
ptoneto jego ognisko, a ktére zagasit odchodzac, i roze-
$mieliscie sie wrzaskliwym akordem plugawego $miechu
nad niezmierzong gtebig jego glupoty, iz pomieniat do-
statek i jadta obfitos¢ na nedze, na gtéd, na pokrwawie-
nie stép, na ciernie kolace, jakie mu sie za kazdym
krokiem coraz-to w stopy wbijaty, gdy szedt po skali-
stych zrebach, ponad przepasciami, ku chmurom.

I ze pomieniatl dostatek i jadta obfitos¢ na nedze,
na gtéd, na cierpienie —
. A nie widzieliscie,
ciato na ducha...

Jakze mi oto rozewrze¢ wam nizinne oczy wasze

Slepcy, ze on wiasnie pomieniat
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da¢ moznaby tylko: o odrodzeniu etnograficzno-kultural-
nem. W oczach naszego pokolenia dokonat sie fakt
niezwyktej wagi, nietylko dla narodu litewskiego, lecz
i dla kultury 6goélno-ludzkiej, dla naszego za$ bytu i kul-
turalnego i spoteczno-politycznego w szczegdlnosci. Nic
tez dziwnego, ze spoteczenstwo polskie z zaciekawie-
niem i niepokojem przygladato sie procesowi odrodzenia
litewskiego, dziwnym za$ faktem jest, ze nie staralo sie
i nie usituje w dostatecznej mierze i obecnie poznac,
zrozumie¢ i nalezycie oceni¢ tego poteznego zjawiska
dziejowego; albo je lekcewazac, nie liczy sie z jego do-
niostoscig, albo tez widzac jego niebezpieczenistwo dla
mocy zaborczej w zakresie dawnej Rzeczypospolitej, usi-
tuje we wiasnej opinji  wypaczyé¢ jego zrédia, cha-
rakter, tendencje; stad biorg poczatek owe legendy
0 rzadowej intrydze wspartej na zasadzie ,divide et im-
pera“, traktowanie ruchu jako zdrady historycznej, jako
separatyzmu politycznego, prowincjonalizmu. Bagatelizo-
wanie pradéw odrodzeniowych litewskich lub ich oczer-
nianie, fatszywe interpretowanie, aczkolwiek w ostatnich
czasach powaznie zmniejszy¢ sie musiato, nie ustgpito
jednak do dzisiaj w zupetnosci rozumnej i bestronnej
ocenie; to tez ksigzka p. Romera jest niezmiernie w tym
wzgledzie pozyteczna, daje bowiem historyczny zarys
stosunkéw etnograficzno - kulkuralnych przedodrodzenio-
wych a dalej obraz stopniowej ewolucji procesu odro-
dzeniowego od jego zaczatkow, az do wielkiego r. 1905,
w ktorym ostatecznie skrystalizowatl sie zwarty naréd
litewski i wszedt na droge normalnego koniecznego roz-
woju kulturalnego. Praca ta jest owocem oryginalnych,
przewaznie samodzielnie do Zroédet siegajacych studjow,
owocem petnym mianowicie w zakresie stosunkéw Swia
domosci narodowej, oswiatowych, stosunki bowiem eko-
nomiczne, spoteczne, polityczne pozostawione sag prze-
waznie na uboczu, jako nie bezposrednio dytyczace
1 zwigzane z ruchem twoérczym narodowym, zwilaszcza
ze Swiadomos$¢ narodowa wyprzedzita i do r. 1905 tamo-
wata Swiadomos¢ klasowsa.

Przedewszyskiem zatrzymat sie autor nad nakresleniem
granic etnograficznych, odtworzeniem mapki litewskiej
wzglednie dokfadnie. Biorgc pod uwage jedynie Litwe
etnograficzng, skrystalizowany naréd litewski, uwzglednit
podziat jej ze stanowiska politycznego i kulturalnego na:

na to, cobym wam chciat powiedzie¢, a czego zrozumieé
nie mozecie? —

Wiedzciez, ze co innego jest ciato ludzkie, nieudol-
ne, stabe i plugawe, a za$ co innego jest duch ludzki —
potezny — przeogromny i Swietlisty!

Wiedzciez, ze co innego jest ciato ludzkie, co in-
nego za$ jest duch ludzki...

I owo6z poszedt na skaly podniebne ten oto boha-
tyr, dzisia $pigcy stodko na skalach, i poczat budowac
zamki gotyckie, w ktorych zamieszkat. Potem za$ na
harfy dzwieczacej strunach potozyt palce i snut melodje,
wolne juz od nizinnego poswarku brzgkadet waszych,
ktéremi sobie czas umilacie, piosenki rozpustne przytem
Spiewajac...

Inne to byly piesni, nizli wasze, i jakich nie sty-
szeliscie nigdy...

Az wreszcie, gdy mu juz zakrzepty rany krwawe
na stopach, gdy juz poczut sie nieczutym na zatlos¢ wia-
sna, gdy wyolbrzymiat w nim duch i opanowat wszelkg
w nim mys$l nizinng, ktéra szta z ziemi, a przekut na
btyskawice piorunowe, idace z niepojetej kolebki ducha
ludzkiego —

Gdy wreszcie dokonata sie w nim owa odmiana,
targnat sie 6w bobatyr mych chmurnych dla was opo-*
wiesci na b6j z praprzyczynami cierpien waszych i meki
waszej...

Pruska, mata, przewaznie zgiermanizowanag i protestan-
cka, oraz Wielka w granicach panstwa rosyjskiego, zto-
zong z gub. kowienskiej, z pot.-zach. skrawka Kurlandji,
zach. czesci gub. wilenskiej, péin. skrawka gub. grodzien-
skiej i znacznej czesci gub. sfwalskiej; pod wzgledem
historycznym za$ dzieli sie Litwa na Zmudzi i Litwe
wilasciwg, ktorej czes¢ wschodnio-kowienska stanowi naj-
czystsze jgdro narodowe.

W takich granicach zyta ludnos¢ litewska, nie wy-
tacznie jednak, wsrod zwyktych howiem warstw spote-
cznych jedynie tylko ludno$¢ rolnicza wioscianska za-
chowata istotng idywidualno$¢ etnograficzng, ziemianstwo
za$ i mieszczanstwo ulegly w znacznym stopniu obcym
wpltywom wynaradawiajacym. Rozw06j kultury litewskiej
zostal wstrzymany w zaraniu jej dziejow, wzrost whadzy
wielko-ksigzecej, ustalenie sig¢ panstwowosci wyczerpato
niemal twdércza energje szczepowa, chrzeScjanstwo osta-
bito indywidualnos¢ kulturalng titwinéw; wyzsze stany
poddawaly sie chrzescijarisko-polskiej asymilacji, do czego
w niematym stop uu przyczyniata sie liczna emigracja
i kolonizacja szlachty polskiej na Litwie. W okresie
rozbiorowym ideg zagrozonej panstwowosci wspoélnej, na
sejmie 4-letnim idea jednolitego narodu Rzeczypospolitej
wzmocnity asymilacje szlachty polskiej i litewskiej czyli
pozornie narodu polskiego i litewskiego, a dzieje poroz-
biorowe utrwality sie. Wprawdzie polonizacja szlachty
pod wzgledem kulturalnym mianowicie drobnej szlachty
w ,okolicach® nie byla zupelna. Zato w miastach zy-
wiot litewski pozostaje staby: Wilno stato sie wyspa
polskg, mate miasteczka byly zajete przez zydow nie
zasymilowanych z ludnoscig litewska.

Najczystszy typ orograficzny utrzymal sie zatem
wsrod wioscianstwa, jak zwykle, konserwatywnego, w da-
nym wypadku odosobnionego od wplywdéw zewnetrznych,
to tez przechowujgcego w sobie przeszto$¢ narodu, tra-
dycja j8zyk, kulture obyczajowa. W miare demokra-
tyzacji spoteczenstwa, gdy zywym czynnikiem zycia pu-
blicznego stawat sie lud litewski, ktory dotad w formacji
narodowej czynnego udziatu nie brat, szlachta przestata
by¢ ,narodem* i w faktycznym narodzie wszeohstanowym
musiato nastgpi¢ rozdwojonie.

Kultura ludowa, ptyngca ze starozytnych zrédet
poganstwa, pogodzita sie stopniowo z chrzescijafistwem

Te zwyciezyty — i owo0z lezy bohatyr moj, pobit
na skatach... martwy, a od skroni sgczy mu sie jeno
wstgzka koralowa krwi jeszcze nie zakrzeptej...

Ale nie rozpaczajcie! —

Nie rozpaczajcie, jeno jak on miejcie na ustach roz-
teskniony, przestodki usmiech, jaki mu w cichem catowa-
niu wycisnety na wargach promienne wizje przedzgonne...

Nie darmo bowiem po czasie burzy, po upiornej,
piorunowej nocy, gdy sie rozgrywata walka pomiedzy
tym bohatyrem a praprzyczynami meki waszej, — wstat
teraz zloty ranek i rozlata sie w powietrzu btogosé
przestodka, kojaca rany...

Zali nie wiecie, ze na dalekich, lazurowych mo-
rzach, gdy czasu burz i piorunowych nocy wybuchaja
stupem ognia i piéropuszem dymu krwawe wulkany —
zali nie wiecie, ze czasu tego rodzg sie na owych lazu-
rach morz — wyspy? ktoére potem niepojety cud zapta-
dnia na nieSmiertelny rozkwit zycia?...

Z piorundéw, z wichrzy¢, z krwawych kataklizmow
rodza sie na lazurach moérz odlegtych ciche wyspy, stro-
jone wiencem palm i usiane teczg podzwrotnikowych
kwiatéw.;.

Wyspy ciche, ktére w panowanie bierze wiosna
mioda, wiosna-rodzicielka, wiosna-przodownica, za ktoérg
idzie lato zniwne, czas winobrania,..
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a twoérczosé jej przejawiata sie w zakresie obyczajow, je-
zyka. w przedmiotach, codziennego uzytku i otoczenia
ornamentyce budowniczej w naiwnej tworczosci ,prymi-
tywow* sztuki litewskiej, w stosunkach wspotzycia, naj-
bujniej za$ w pie$niarstwie, zwlaszcza w lirycznych pie-
$niach mitosnych, ,dajngch*. Pierwszym jednak zwia-
stunem odrodzenia byto pi$miennictwo litewskie. Poczatki
drukowanego piSmiennictwa odnoszg sie do w. XVI;
do XI1X w. jednak obejmowato ksiazki tresci przewaznie
religijnej, pod wzgledem narodowym bezbarwne. AV w X | X
nastepuje radykalna zmiana; zaréwno w Litwie Pruskiej
jak Wielkiej powstaje literatura narodowa, obejmujgca
historje litwindw, ich piesni, kalendarze o tredci bardzo
k6znorédnej, szeroko rozpowszechnione stowniki® a dalej
powstaje prasa perjodyczna; w roku 1832 zatozone zo-
staje w Krolewcu pismo wprawdzie jeszcze Scisle religij-
ne, lokalne, bez wigkszego znaczenin dla Litwy Wielkiej
m. i. z powodu czcionkéw gotyckich. Kultura zatem
juz nie zamykata sie wylacznie w ,ludowej“, zaczeto sie
rozwija¢ w $wiadomej twdrczosci jednostek. W ludzie ze-
Srodkowaty sie ,zalozenia“ narodowe, dlatego tez szla-
chta nie mogta dokona¢ w pelni odrodzenia narodowego.
Po zniesieniu poddanstwa powstaje inteligencja ludowa;
to tez chiop litewski, pozbawiony inicjatywy, udziatu
w akcji obywatelskiej, gdy niewola polityczna z jednej
strony tamujac, z drugiej jednak podsycata twoérczosc
kulturalng, jat sie pracy nielegalnej politycznej i kultu-
ralnej, w czem opart sie na polityce narodowej oraz na
kulturze ludowej. Inteligencja ludowa niosta Swiadomos¢
konkretnych potrzeb ludu, jego krzywd i cierpien; mie-
dzy ludem i jego inteligencjg trwac bedzie ciggte oddzia-
tywanie wzajemne. Po r. 1863 polityka rzadu na Litwie
wywotana zostata przez kwestje polska, chodzito bowiem
0 sttumienie kultury polskiej, za$ narzucenie kultury ro-
syjskiej, w tym celu za narzedzie uzyto piSmiennictwa,
nietylko za posrednictwem centrum lecz i przez narzu-
cenie piSmiennictwu litewskiemu alfabetu rosyjskiego (okol-
nik r. 1865 zakazujacy czcionek tacinskich w druku ksia-
zek litewskich) poniewaz przeciw temu rozorzadzeniu
podniosta sie stanowcza opozycja, utrzymat sie zupeiny
monopol dla wydawnictw rzadowych”™ Wprawdzie rezultat
dla rzgdu byt skromny (od r. 1864 do 1869 wyszio 20
ksigzek, od 1870 do 1884— 7 ksigzek), i w piSmiennictwie
litewskiem jednak pieknie zapoczatkowanem nastgpita cat-
kowita 20-letnia luka. | inne drogi twdrcze zostaly zata-
mowane: szkolnictwo ulegto rusyfikacji, prawo zakazywato
wszelkiego zrzeszania sie, dotkliwie dawat sie odczuwac
brak jakiejkolwiek organizacji samorzadnej. Tymczasem
dojrzewato nowe pokolenie inteligencji ludowej, przygo-
towane do wspdtczesnych sobie warunkéw bytowania spo-
teczno-politycznego.

Mozliwg stawata sie jedynie dziatalnos¢ nielegalna
1 to ograniczona. Z poczatku inteligenci litewscy probo-
wali nawigza¢ swag prace do piSmiennictwa i prasy perjo-
dycznej, jaka istniata w Litwie Pruskiej, roznice jednak
miedzy temi dwoma odtamami litwindw, okazaty sie tak
glebokie, ze pidba statla sie niewykonalng. Powstaje wiec
odrebna prasa narodowa, przedewszystkiem dziennik o ty-
tule symbolicznym: ,,Ausra“ (Jutrznia) w r. 1883 w m.
Ragnecie w Litwie Pruskiej czcionkami tacifnskiemi dru-
kowany. Inicjatorem i kierownikiem pisma jest Basano-
wicz, ktéry grupuje dokota siebie miodag inteligencje
Wielkiej Litwy, tak, ze pismo staje sie osrodkiem dla
rozstrzelonych dotychczasowych wysitkéw jednostek, ner-
wem odradzajgcego sie organizmu narodowego. Okres
Ausry (r. 1883 — 1886) ,czasopisma wydawanego przez
mito$nikéw Litwy, to okres miodzienczego odrodzenia,
zapatu entuzjastycznego; dziatalnos¢ rozwijata sie z jednej
strony w kierunku rozwijania kultu dla przesztosci naro-
dowej przez szerzenie wiadomosci o jej dzietach staro-
zytnych, z drugiej przez budzenie $wiadomosci potrzeb
krajowych wspoétczesnych. Ausra stwierdzata byt narodo-
wy, nie uwzgledniajgc jeszcze zrdzniczkowania wewnetrz-
nego. Romantyzm miodzienczy Ausry wypowiadat sie

w iluzji o moznosci dokonania odrodzenia wytgcznie kul-
turalnego poza gruntem politycznym, a wiec w ramach
istniejgcego ustroju panstwowego, grunt apolityczny je-
dnak prowadzit niezawodnie do ugody, zas sam fakt, ze
Ausra dzialala nielegalnie, sprawial, ze ta dziatalnos¢
miata zabarwienie polityczne.

Ausra doznata napasci wkrotce po swym powstaniu
z trzech stron: Polski, Rosji i Prus; Polska potraktowa-
ta nowy ruch litewski ze stanowiska swych praw wiasno-
Sciowych w stosunku do Litwy, widziata w nowych usi-
towaniach ludowych, niebezpieczenstwo dla rezultatéw, do
ktorych prowadzita ewolucja szlachecka, traktowata wiec
je jako usitowania zaborcze (!), okreslajacje jako ,litwo-
manje“, ,separatyzm“ i t. p.

Nieprzychylnie takze zostala przyjeta' Ausra w Li-
twie samej przez szlachte i kler; przyczynito sie do te-
go: spolonizowanie tych warstw i przedewszystkiem $wia-
domos¢ pewna klasowa, zrozumienie, ze odrodzenie na-
rodowe wyszto z ludu i tem samem bronigce jego po-
trzeb, stanie tem samem przecw potrzebom, czy przywi-
lejom stanéw ,wyzszych“. W stosunku do zyddéw zajeta
Ausra stanowisko do pewnego stopnia'antysemickie, nie
teoretycznie, lecz w praktyce, poniewaz w mysl ogélnych
swych tendencji zmierzata do uniezaleznienia ludu od po-
Srednictwa obcego w drobnym przemysle i w handlu, ktd-
re bylty catkowicie w rekach zydow.

(d. n). - - N G

NOWE DZIELO O CZLOWIEKU ).

Lata ostanie stanowig epoke w antropologji. Szereg
nowych odkryé w dziedzinie paleontologji i prahistorji
cztowieka, badania poréwnawczo-etnologiczne, wreszcie zu-
petnie nowa metoda doswiadczalno-fizjologiczna— wszystkie
te nowe 'zdobycze wiedzy o cztowieku zmienity w ciggu
lat ostatnich jej oblicze do niepoznania. Ze zbiorowiska
luznych, a poniekad i sprzecznych miedzy sobag, faktéw
i hypotez stala sie antropologja obecnie jednolitg i opar-
tg na niezachwianych podstawach nauka przyrodnicza.
Waznosci takiej zmiany dla catego S$wiatopogladu nau-
kowego nie potrzebuje wykazywaé — jest ona zbyt oczy-
wista. Najnowsze prace nie byly jednak dostepne szer-
szej publicznosci, jako rozrzucone tu i owdzie w pismach
i rozprawkach czysto-fachowych. Odczuwat sie brak dzie-
ta, ktoreby, w formie przystepnej, zawieralo zestawienie
wszystkiego co zrobiono dotad w antropologji.

Dzieto takie obecnie mamy w Swietnej a wyczerpu-
jacej pracy profesora wiedenskiego, Maurycego Hoernesa,
p. t. ,Historja naturalna i prahistorja cztowieka”, Wieden
i Lipsk, 1909, 2 tomy 2. Wspaniate dzieto to zawiera
poniekgd encyklopedie antropologji, obejmujgac historje
antropologji, antropolpgje fizyczng i antropologje histo-
ryczng. Nie potrzebowatbym dodawaé, ze autor stoi
catkowie na gruncie teorji rozwoju w tem jej kszalcie,
ktory zostat jej nadany przez Darwinae gdybym (nie wie-
dzial, ze wlasnie u nas istniejg pewni ,krytycy“ teorji
Darwina, majacy odwage gtosi¢, ze ,zwierzece pocho-
dzenie cztowieka nie jest wcale dowiedzionem*“. a twdrca
teorji rozwoju byt ,nie Darwin, lecz.... Stowacki (!!).
Otéz cate 2-u tomowe dzieto prof. M. Hoernesa jest
jednym olbrzymim dowodem tego. tak przykrego dla pe-
wnych sfer ,zwierzecego pochodzenia" czlowieka i to
jak pod wzgledem ciata, tak i pod wzgledem ducha, jak
anatomicznie, tak tez psychologicznie! O t. zw. ,wita-
lizmie“ autor (l., str. 47) moéwi: ,Przez hypoteze te nie

*)  Prof. Dr. Moritz Hoernes Natur — und Urgeschichte des
Menschen: 2 Bde. A. llartleben’s Verlag. Wien und Leipzig. 1909.

3 Strona zewnetrzna, ryciny, tiblicy i mapy nie pozosta-
wiajg nic do zyczenial!
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zyskujemy nic; oznacza ona wytgcznie pozadany przez
wielu zwrot wstecz ku dualizmowi i nadprzyrodzonemu
pogladowi na $wiat, z ktéremi przyrodoznawstwo wspot-
czesne, o ile zastuguje na te nazwe, zerwalo catkowicie.”

Wszystkie najnowsze odkrycia, a wiec: wykopaliska
z Mauer (okoto Heilderberga), z La-Chapelle-aux-Saints
(Correze), i z La Monstiere (Dordogne) we Francji, jako
tez badania doswiadczalne nad mieszaninami surowicy
ludzkiej i malpiej, dowodzgce ad oculos pokrewienstwa
cztowieka z matpami wogodle i czlekoksztattnemi w szcze-
gélnosci, sa przez autora omowione. Chciatbym tylko
wskazaé jeszcze na Swietne rozdziaty 2-go tomu o po-
wstawaniu rodziDy, panstwa, praw i poje¢ moralnych
(uwzglednione sg prace Westermarcka) i religji. Zdanie
autora o znaczeniu religji i jej stosunku do wiedzy
w spoleczenstwie pierwotnem sa nadzwyczaj trafne.

Nie watpig, ze wkrotce dzietlo to stanie si¢ podsta-
tuowem w antropologji. Zyczy¢ mu mozna jak najszer-
szego rozpowszechnienia!

Jan Oziebioicski.

~ROZA“ JOZEFA KATERL1.

Wiadomo, jak trudng rzeczg jest pisanie o tern,
co trwa, co nie przemineto jeszcze. Zyjg po dzi$ dzien
nieSmiertelnie stowa Szyllera: ,Co ma ozy¢ w pie$ni, mu-
si zging¢ w zyciu”.

Pamietamy wszyscy czasy niedawne, czasy tak zna-
mienne. Wspomnienie czaséw tych zyje w nas dzisiaj,
jako co$, co jeszcze istnieje, jako co$ co trwa jeszcze.
Chwila dzisiejsza nie odeszta jeszcze tak bardzo od tej
chwili weczorajszej, zeby mozna bylo rozgranicza¢ je.
Zbyt Swiezg jest jeszcze Kkrew, zbyt niedawne mogity.
Zbyt gltosne byly piesni, by mogly przebrzmie¢ bez echa.
Zbyt silnemi stowa,by zagasng¢ w duszy. Echa piesni
tych i stow styszymy dzi$ jeszcze w catej petni. Chwila
wczorajsza trwa i zyje dla nas w dalszym ciggu.

I dlatego w catej literaturze dni ostatnich nie
mamy. ani jednej ksigzki, ktéra mogtaby odda¢ w catej
petni synteze ostatnich naszych przezywan. Ani jednego
obrazu, ktoryby mowit o tych chwilach niezapomnianych,
ani jednej piesni, ktoraby calg wielko$¢ ich wyspiewué
mogta. Caly dorobek literacki dni ostatnich z tej dzie-
dziny jest tylko opowiadaniem na temat chwil, co byly, —
mniej lub bardziej udolnem. Rzeczy za$, ktdraby sama
rewolucjg byla — niema w naszej literaturze. To tez
z wielkg trwoga i z przejeciem wielkiem braliSmy do
reki nowa ksigzke, za ktorg wszystko moéwito, ze inng
bedzie niz to, codmy juz mieli,—z trwoga, cho¢ i nadzie-
ja tajemna.

Tytut jej— ,R6za”, autor—Jdzef Katerla *).

Przed oczyma naszemi przesuwajg sie wszystkie
chwile dni ostatnich, wszystko to, co sie opowiadato
szeptem cichym, lub gtosno wyrzucato ze zbolatej piesni—
wszystko to splywa przed oczy nasze. Obraz, ktéry, zda
sig, powinien grozg wstrzasng¢, wielkoscig zdumie¢ —
i ol$ni¢ swem pieknem.

Przypatrzmy sie ternu obrazowi.

W duszy kazdego cztowieka drzemie marzenie wiel-

kosci. W duszy kazdego cztowieka istnieje podziw dla

*) Jozef Katerla: ,R06za“, dramat nieseeniczny. Spoétka
naktadowa ,Ksigzka“. Krakdw.

wielkosci i czes¢ wielka dla bohatera. Drzemia w duszy
walki zbrojne i hufce zwycieskie. Snig sie chwile wielkie
i bohaterstwa szczytne. Rece mitosnie wyciggajg sie ku
ofierze, ktéra wtedy ofiarg juz by¢ przestaje. Na ume-
czone usta sptywa boski usmiech radosci, na oczy we
mgle umeczenia. Widzimy tuny pozarne, wytezenia szczy-
tne; widzimy serca wielkie i dusze gérne. Snimy sny na-
sze o potedze przez diugie lata meki. Chowamy gteboko
w duszy nasze marzenia szczytne, jak rzecz nasza naj-
glebsza i naszg jedyna.

Nagle padnie nam na usta najskrytsza duszy naszej

piesn. Mgta zapomnienia przestania oczy — zapomnienia
béléw, co byly. Spltywa bél czaséw przesztych w jeden
krzyk — ale nie bolesny. Rozwidniajg sie oczy zagaste,

boskim usmiechem rozchylajg usta takngce. Uszy stysza
jeszcze echa boléw minionych, oczy widzg juz chwile ra-
dosci dzisiejszych. Cata rozpacz chwil, co byly, cala me-
ka czaséw minionych w jeden kwiat spltywa, ktéry cu-
dnie zakwita. Cata rozpacz chwil bezsilnych i ofiary —
zda sie—daremne, poswiecenia—zda sie—prézne w jedng
sptywajg piesn. | rozkwita usmiech na ustach drzacych:
cztowiek Spiewa piesn swojg. — Cicho— to czlowlek wia-
sng piesh Spiewa.

Cztowiek ma w duszy wszystkie bohaterstwa Swiata.
Ma podziw i cze$¢ dla poswiecen gornych i wielkich.
Z podziwem i czcig zawsze patrze¢ bedzie na Leonidasa
w Termopilach, na Rolanda w RonsanwaUskiej dolinie,
na Wilhelma Telia w gorach Szwajcarji i na caly ten
szereg bohateréw najwiekszych— bezimiennych. Na tych
Swietych bojownikéw jutra.

Posta¢ jednego z nich staje w ,,Rézy” przed nasze-*
mi oczyma. To Ozarowic — pan z panéw — arystokrata
z krwi i z ducha — wszedt w lud i dla ludu w imie idei
ukoebanoj w™alczy—i meczeriskg $mier¢ ponosi.

llez piekna jest w bohaterskiej postaci Rolanda,
ktory z mieczem w dolinie Ronsanwaldzkiej przeciwko
tysigcom wychodzi. llez piekna glebszego jest w czynie
szarego bezimiennego bohatera, ktéry zycie w ofierze idei
ukochanej sktada. Kazda dusza wrazliwa, kazda dusza
czysta zruzumie i odczuje to piekno.

Dan — przyjaciel i towarzysz Czarowica — podczas
dtugich miesiecy samotnosci wieziennej wynalazt maszyn-
ke. Ot, mata camera obscura. Maszynka ta ma wiasnos¢,
ze zapala gdziekolwiekbgdz ukryte prochy, szerzy po-
wszechng $mierc¢ i zniszczenie. Z maszynka ta wybiera
sie Ozarowic na wrogie wojsko, odbywajgce ¢wiczenia —
puszcza jg w ruch i oto: ,btysnat straszliwy piorun, ob-
leciat niebo i ziemie. Blask jego rzucit S$lepote na ar-
mje. Gzygzak piorunu—kosa ognista—zaciat raz, drugi,
trzeci, uderzyt z prawej i lewej strony wojska zgroma-
dzone. Ryk przerazenia, jek przedsmiertny napetnit pu-
tawska ziemie. Bucha raz wraz olbrzymi kigb biatego
dymu i rozlega sie straszliwy huk wylatujgcych w powie-
trze jaszczykéw, samostrzaty kartaczownic i armat, strzela
sama rzucona na ziemie reczna bron. "Walg sie szeregi
spalonych trupéw. Bataljony z wyzartemi oczami, putki
na ktérych ptona szynele, mundury i wiosy, le g naws e
strony z wyciem rozpaczy..."

W roku 1906 — zdaje sie — ukazat sie w ,Tygodni-
ku lHustrowanym® artykut Matuszewskiego o rewolucji i
rewolucjonistach. Znany i zastuzony ten pisarz, stawia
miedzy innymi zarzut rewolucjonistom, ze forma ta, jaka
ta walka u nas przyjeta, tak bardzo jest nie piekna.
Szlachetna jego natura oburza fie na to, ze rewolucjo-
nisci dzialaja z za wegta — skrycie — Ze uciekajg po
spetnionym czynie, a przylapani wypierajg sie go gorgco.

W jednem z pism skrajnych zjawit sie wtedy arty-
kut z odpowiedzig Matuszewskiemu. Artykui, w ktorym
wyjasniono, Ze rodzaj walki, jaki proletarjat polski pro-
wadzit, wymaga fakich form walki. Ze dziatajac (z ko-
niecznosci) z ukrycia i walczac z przeciwnikiem, dziata-
jacym jawnie i rozporzadzajacym tysigcem S$rodkéw, ina-
czej walki prowadzi¢ nie mozna, ze bylaby ona z géry
skazang na zagtade.
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Kazdemu, kto istote walki rewolucyjnej rozumie, ja-
snem jest takie postawienie kwestji. Jasncrn jest, ze
forma walki czesto rzeczywiscie niepiekna, czesto jest

»Ztem koniecznem® i nieuniknionem w dzisiejszych wa-
runkach. Ale kazdy tez, kto istote walki rewolucyjnej
rozumie — widzi tre$¢ jej przedewszystkiem.

Zadaniem literatury (w szerszem tego stowa zna-
czeniu) nie jest fotografowanie zycia i kopjowanie go
z kinematograficzng doktadnoscig. Twdrczos¢ literacka
jest pan excellence — twdrczoscig. Na zycie patrzy ona
tylko jak na gotowy materjat, ktory bierze i przetwarza
go w sobie. W taki sposob tworzy sie synteza zycia.
Kiedy sie pisze, o rewolucji, nalezy widzie¢ jej tresc,
wchtona¢ ja w siebie i wyrzuci¢ w $wiat w formie prze-
tworzonej zgodnej ideowo z trescia.

Autor ,Rézy“ tego nie uczynit. Wzigt forme go-
towa. Doprowadzit jg do karykatury, nigdzie w zyciu
nie widzianej. Zamiast przetworzy¢ jg w swej pracowni
tak, zeby stworzyta jedng cato$¢ z ideg, postarat sie
0 forme wyzutg z tresci — usprawiedliwic.

Préba z goéry skazana na zagtade.

Tak sie tez i statlo. Miast ideowej syntezy dosta-
liSmy co$, na co sie bez bolesnego skrzywienia patrzeé
nie mozna. Miast obrazu, wstrzgsajacego pieknem —
1grozg — i praivda — dostaliSmy jakis zbior okropnosci
z tresci wyzutych. Bo sg one przez autora tak na pierw-
szy wysuniete plan, ze catlg zastaniajg tresc.

Autor nazwat ,R6ze“ ,dramatem niesumiennym®,
powiedziat bym, Zze jest to nietyle dramat ile niesceniczny.
Od dramatu (nawet ,niescenicznego®) mamy prawo wy-
maga¢: akcji i kolizji dramatycznej. W ,L,Ro6zy“ niema
ani akcji, ani kolizji dramatycznej. Tu niema ani jedne-
go cztowieka — wszystko sg papierki, wypowiadajgce ty-
rady publicystyczno-polemiczne. Niema zycia, niema akcji
i niema dramatu. Jedyna scena, — ze sie tak wulgar-
nie wyraze — ,z zycia wzieta® — jest to scena w biu-
rze tajnem. Ta jednak, méwi sama za siebie swoim gte-
bokim nie-artyzmem, brutalng fotografja zycia i bardzo
odskakuje od scen pozostatych®.

Wypalanie oczu i wnetrznosci tysiecy ludziom, przez
jednego cztowieka, prztykajgcego w swojg maszynke —
ma urzeczywistni¢ cze$¢ ideatu ,tej dalekiej, tej nie na-
szej, tej potomnej, niepodlegtej Polski“. A dalej Dana
czekaja, jeszcze ,Niemcy! Niemcy! Niemcy!*. Autor za-
dawalnia sie tern. Nie wiem tylko czemu oszczedza Au-
strje. Czy moze uwaza, ze Galicja ma juz wszelkie da-
ne na te ,potomng“ i ,niepodlegta“?

Jedynym cztowiekiem, ktéremu dane jest «patrzeé
i widzie¢, ktéry wie wiele, wiele rozumie i wiele stusznych
mowi rzeczy—jest Anzelm. Anzelm jest prowokatorem,
zdradzit sprawe, wydal za pienigdze wszystkich tych,
z ktoremi walczyt wspolnie. Wydat tego, ktéremu Kkie-
dy$ pomagat w ucieczce z wiezienia i ktory go potem
»Z pomiedzy patrolow wydzwignat na ramieniu, schowat
w izbie swojej. Dzieci troje i zone wystat spa¢ do cia-
snej 'sieni, w t6zku go swoim potozyt i leczyt sam, zeby
nie wzywac¢ lekarza, ukryt go ocalit wtedy, wywiozt cho-
rego w daleka strone”. A Anzelm ,wydat zandarmowi
ono tegie braterstwo miedzy niemi dwoma. | wszystek
ich sekretny zamach, ktéry razem czynili. | kazdg mysl,
zaprzysiegnietg stowem mezkiem, ich honorowem, gltuchg
‘tajemnice, powzietg pospotu, gdy nocami obaj w goraczce
szeptali.

Wydat drugiego, razem z ktéorym uciekat po za-
machu i ktory skarzyl mu sie ,na los Straszliwy, ktory
nam rozkazat byé mordercami z zasadzki dla tej, — mo-
wit,—dalekiej, dla tej,—moéwit, — nie naszej, dla tej po-
tomnej niepodlegtej Polski”. Wydatl wszystko, wydat
i tamtg chwile do cna. A teraz ,gteboko lezy w za-
marznietej glinie ,Grzegorza” chiopski trup.

Torturami podarli mu ciato, gumowymi kijami od-

bili od kosci, porozrywali spoidta zeber, jako ze sie byt
zapart do ostatniej kropli krwi, do ostatniego tchu. Nikt
0 nim nie wiedziat nic—tylko Anzelm jeden. A on wie-
dzial wszystko. Wiedziat jak go umieli zuzy¢ Indzie, jak
pchnaé¢ jego ciemna wole. Wyszedt z chatupy w ciemnag
noc, zeby sie bi¢ na $mier¢ o Polske, a zawsze pod na-
zwiskiem bandyty. A Anzelm ,wydal wszystkie jego
straszliwe uczynki, cate dzieje wielkiego mestwa z ciem-
nej niewiedzy wyptywajgce”.

Anzelm wydatl wszystko: ,wszakze wszystko mozna
kupi¢ za zloto. Jakze mu sie miata oprze¢ dusza jego?
Pokazali mu kupcy wolno$¢ za uchylonemi Ilwanowskie-
mi  wrétniami, pokazali mu synka matego, pokazali mu
moznos$¢ srogiego czynu. Dobili kupcy targu. Po to sa
kupcy, zeby $niaca w cztowieku podtos¢ nie zamarta. Po
to sa kupcy, zeby zdrada na ziemi nie wygasta, zeby
cztowiek nie zatracit natury jaguara i zmii. On widziat
ich zimne oczy i zelazne rece. Jedna reka podawata mu
—powrédz, a druga reka podawata mu—trzos nabity zio-
tem. Wybrat”.

A. kiedy Anzelm styszy o pewnym miodziehcu, kto-
remu takze podawano powréz i—trzos, a ktory wybrat
powr6z,—twierdzi, ze tamten ,nie miat jego doswiadcze-
nia, nie przezyt jego mak, nie miat jego rozumu”.

Takim jest Anzelm, w usta takiego cztowieka wkia-
da autor stowa, ktére sg stowami najgtebszemi ludzkosci,
stowa prawdy odwiecznej, stowa zrozumien btyskawi-
cznych i jasnowidzacych chwil. W usta takiego cztowie-
ka wktada autor sady o ludzie polskim, o polskim duchu,
0 poswieceniach najbardziej szczytnych i o ofiarach naj-
bardziej krwawych. Dajg mu chwile jasnowidzen polskiej
mysli i polskiego ducha. Co6z to jest? Czy mysmy na-
prawde tak juz zwyrodnieli, ze u szczytu mysli pol-
skiej stawia¢ trzeba szpiega i — prowokatora? Czy to
przemyslanom byto przez autora, czy moze — przypadek
tylko. Nie — nie przypadek. Bo dalej czytamy: ,bo takag
to juz polska dola, ze szpieg musi sta¢ na najwyzszym
stopniu polskiego intelektu”.

Co to? Gdzie i kiedy w spoteczenstwie naszem na
najwyzszym stopniu intelektu stat szpieg? Z jakiej krai-
ny czerpie autor materjal do sadéw tego rodzaju, bo ze
nie jest to kraina rzeczywistosci—to pewne. | stuchamy
w zdumieniu i w przerazeniu i w ustyszane uwierzy¢ nie
chcemy. | jasnem nam jest zupeinie, ze to juz nie pesy-
mizm czarny, to nie zawdd gieboki, nie nerwowa rzeczy-
wistosci przesada—to nieprawda!

"Wielka krzywda stata sie duchowi polskiemu, ze
z takich ust padly nan takie stowa.

V.

Jedyna kobiecg postacig catej ksigzki jest Krysty-
na. Jest tak piekng jak sen, jak o $nie marzenie. ,,W to-
sy ma czarne, jak woda $lepa w nocy pod nisko-nawi-
stemi olchami. Ls$nienia po nich migajg jak ksiezycowy
potysk na czarnej, nieznanej, niebezpiecznej wodzie. Oczy
jej czarne sa i aksamitne, ktdére sie czujg w przecu-
downych podrzesnych biekitach z niewy$piewang pie-
knoscig morza, otoczonego przez $piacy lazur niebios.
Usta jej stworzone—o straszliwa prawdo poety—for ten-
dresses 0z scorn — do pocatunkoéw, albo do pogardy, od
ktérych serce drzy, jak ziemia od razéw piorunu.

Jeden ich us$miech, jeden usmieszek delikatny, jak
cien stahy oliwnego drzewa w skwarze wiloskiego wy-
brzeza,—zakrywa wiecznos¢...”

Krystyna jest Ewag, — Ewg z ,Dziejow grzechu”
siotrg rodzong. Krystyna jest Ewa, ktora znalazta sie-
bie. Ewa—to strumien—strumienn bystry, ptynacy wciagz
dalej i dalej. Krystyna — to morze — morze promienne,
otoczone przez $pigcy lazur nieba “ Ewa patrzata na
zycie w oczy promiennemi, i oczy jej stawaly sie coraz
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wieksze, gdy na zycie patrzaly. Oczy Krystyny sag jedna-
kowe zawsze. Krystyna ma jasng samej siebie znajomosci.
Ona bardziej sztuke kocha niz siebie. 1 chce siebie
sprzeda¢, zeby tylko sztuki swojej na targ nie wy-
stawia¢. Krystyna zyje nie zyciem, lecz o zyciu—marze-
niem. Kocha ona Czarowica. Lecz nie rozumie mitosci,
wydaje jej sie, ze okrzyk mitosci banalnym sie staje,
kiedy echem wraca. Pomimo swej dojrzatosci ma ona
co$ z dzieweczki pietnastoletniej, marzacej o mitosci,
.ktéra odpowiedzi nie znajdzie“, lub o mitosci nie urze-

czywistnionej. ,Nie chcesz by¢ szczesliwa?“ — pyt», jej
Ozarowic. A ona odpowiada: ,llez to razy zadat to py-
tanie miodzieniec dzieweczce i ile razy otrzymal twier-

dzaca odpowiedz. Spojrzyj na te pary we dwa lata po
dniach ich szczescia... Czy wiedzg co o szczesciu, ktore
dzi§ nasze serca rozpiera?“ Nie rozumie Krystyna, ze
to jedynie od ludzi i ich mitosci zalezy. Bo my sami
nadajemy ksztatt naszej mitosci. Krystyna chce kochaé
Czarowica wiecznie, chce go wiecznie uwielbia¢ tak, jak
go dzi$ uwielbia. Chce teskni¢ za nim. | dla tego sie
z nim rozsta¢c. Mowa: ,trzeba, zeby mitos¢ stata sie
wyzszg od uczu¢ nas obojga razem zigczonych. Osiggnagc
to mozna przez rozstanie sie. Gdy mie utracisz i gdy
ja cie utrace poznamy czem jest nasza mitosé. Bedziemy
daleko czuwa¢, jak ptaki, ktore instynkt tajemniczy,
przedwieczny wygania z p6tnocy na potudnie, a nieSmier-
telna tesknota popycha do powrotu.” Mito$¢ ich obojga
roztaczonych wyzszg by¢ ma — wedtug Krystyny—od mi-
tosci obojga—ztaczonych. | pozna¢ maja mitos$¢ wiasng
wtedy dopiero, gdy daleko beda od siebie. 1 wtedy do-
piero teskni¢ beda za sobg. Jakgdyby mitos¢ nie byta
tesknotg, a tesknota mitoscia. Jakgdyby nie mozna byto
zamrze¢ z tesknoty za mitoscia, majac ukochang na ser-
cu—wzajemng. Jakgdyby rozigczeni sie dopiero trzeba
bylo po to, czy pozna¢ mitosé. Czyz mitos¢ nie jest po-
znaniem? Czyz rozkosz tesknoty wtedy dopiero poznaé
mozna, kiedy sie staje tesknotg za rozkoszg?

Krystyna nie jest postacig zyjaca. To nie zycie-
to literatura. Krystyna nie zyje — ona o zyciu marzy.
Krystyna nie kocha—ona pisze o zyciu i mitosci powiesé,
ktorej jest gtowng bohaterkg. Powies¢ ta i mitosé jej
sg tak piekne jak stréj jej uroczy: ,wzdér europejskiej
pieknosci i kultury." Mitos¢ jej jest jak ,potysk jej
lakierowanego bucika, szelestny niezapomnianie wsrod
ztotych lisci.”

Ale niczem wiecej.

Y.

Nad wszystkiem — nad wszystkiemi czynami, nad
mysla kazdg i kazdem zjawiskiem kroluje posta¢ Deity To
Deity (Bozyszcze) nieSmiertelne tkwi w kazdem pomysle-
niu ludzkiem, zanim ono czynem sie stanie. ,Immortel
Deity whose throne is in the depth of humem thaught”,
Bozyszcze do ktérego modty sie zanosi, (I do adjure
thy power and Thee) przez ktorego istnieje czlowiek
i niczem jest, i takim byt zawsze—i takkim zawsze by¢
musi. By all that man may be, by alt that te is not
by alt that he has been and yot must be“) Slepa sita—
fatum od cziowieka niezalezne i czlowiekiem rzadzace.
Ktorego dzielem jest wszystko, ktdére zawsze panuje nad
mysla ludzkg. Ono zatrzaska wolnosci podwoje, ono jest
przy Anzelmie, gdy ten towarzyszy swych sprzedaje, ono
wyprowadza Czarowica z wiezienia i rekag Dana w goérach
Alpejskich kieruje — i wszystko moze. Bo throne in the
depth of human thought.

A jednak dzieje sie rzecz dziwna. Bozyszcze rza-
dzace myslag ludzka i ludzkiem pragnieniem, wadne,
wszechmogace, ktéremu nikt oprze¢ sie nie zdota, przez
ktérego cztowiek is not — zostaje pokonane. Pokonane
przez Czarowica nad morzem potudnia. Pokazywato mu
~WYyspy wysnione, ktérych nawet w marzeniu nie ogladaty

jego oczy“, pokazywato mu cudowne szczes$cia obrazy.
Czarowic skusi¢ mu sie nie dat. Opart sie temu, co kro-
lowato w mysli jego i mysla ta rzadzito. W tern lezy nie-
konsekwencja postaci Bozyszcze, ktéremu z natury rzeczy
nic oprze¢ sie nie moze, ktorego dzielem jest wszystko
co sie staje.

VI.

Rzecz cala nie jest czem$ ciggltem. ,Sprawy” nie
majg tu czesto zwigzku przyczynowego. Sa to raczej
fragmenty mysli, rzuconej tu i owdzie—bez okreslonego
systematu. Obraz drugi nie warunkuje obrazu trzeciego,
sprawa szdsta mogtaby by¢ przed piatg i t. d.

Jezyk jest przedziwny. Kunszt stowa — zawsze mi-
strzowski —tutaj wstepuje na wyzyny niedoscignione. Sty-
szymy nowe stowa, — a sa takie, ze zda-sie dawno zna-
ne i przeczute. Widzimy obrazy, ktére zdumiewajg cu-
downoscig barw, gitebig niewypowiedziang, a przytem
jaka$ Boska prostota i spokojem przecudnym.

Jest tam obraz jeden — poczatek prologu—rzecz,
ktéra w nastroju nalezy moze do najpiekniejszych w na-
szej literaturze.

Jest tam jedna gra skrzypcowa, ktéra jest snem
najcudniejszym o pieknie. W catej kJazce, tam i sam,
zdarzajg sie stowa przedziwne, mysli promienne, jakie$
nieokreslone czucia w cudowna szate rzeczywistosci przy-
brane. Wszystko co nie jest tu granitem i stalg—staje
sie koronka. Najpiekniejszem jest wszedzie to wszystko,
co w nawias ujete: czu¢ w tern wielkiego artyste—i gte-
bokie duszy ludzkiej zrozumienie.

Kiedy sie czyta te stronice, pelne najcudniejszej
poezji i artyzmu niewypowiedzianego— spazm zalu chwyta
za gardto — giebokiego Zalu do autora, ze uzyt takiego
pedzla i takich farb—do stworzenia rzeczy tak chybionej.

Gustaw Been.

Z TEATRU MALEGO.

,Przebudzenie sie wiosny“—sztuka Franka Wedekinda.—Przed-
stawienie Wolnej Sceny.

P. Zalewski, obejmujgc teatr Maly po p. Gawale-
wiczu, podjat sie zadania trudnego. Pominagwszy deko-
racje bezprzykiadnie zniszczone, na pierwszy plan po-
trzeb koniecznych do jakiegokolwiek wartoSciowego
odSwiezenia stechlizny teatralnej, wysuneta sie kwestja
samej trupy, ktoéra domagata sie nowych cztonkoéw ino-
wych talentéw! Pierwszym jednak czynem dyr. Zalew-
skiego, czynem fatalnym,, byto nieodnowienie kontraktu
Z najzdolniejszemu i najpotrzebniejszemu artystami daw-
nego teatru. Wspomne zatem o p. Staszkowskim i Zie-
linskim, miodym, obdarzonym niepowszednim talentem
artyscie, nie méwigc juz o innych, ktorych jest caty
szereg!

Na ich miejsce sprowadzono milodziez petng za-
patu. ze szkoty apliKacyjnej,—i oto dzisiaj, po catym
szeregu przedstawien™ $miato mozna powiedzie¢, ze
tylko pp. Ratowski i Swiesciak oraz panie J. Szyling
i Sachnowska, rodzajem i sita swoich niezaprzeczonych
zdoinosci, zastugujg na powazniejsze traktowanie. Po-
zostali ging w prowokujacym dyletantyzmie, nie nasu-
wajagcym zadnych uwag krytycznych. Lecz trzeba przy-
znac, ze dyr. Zalewski zrewanzowat sie opinji, powotujac
na stanowisko rezysera p. Orlinskiego,—a obecnie od-
dajac trzy dni w tygodniu na przedstawienia Wolnej
Sceny pod samodzielny kierunek p. Gorczyniskiemu.
To dowodzi, ze p. Zalewskiemu wiecej chodzi o rozwdj
teatru, niz o wilasng ambicje panowania!
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P. Gorczynski, podejmujac sie prowadzenia zu-
petnie odmiennego rodzaju widowisk, miat zapewne nie
lada trudnosci, z nader szczuptemi zasobami teatru.
Wybierajac na pierwsze przedstawienie gtoSna sztuke
Wedekinda, dajgcg najlepsze pojecie o charakterze
~Wolnej” sceny, dowiodt na wstepie, ze zdaje sobie
sprawe z sytuacji. To daje pewng gwarancje, ze i na-
stepne przedstawienia bedg traktowane z réwnetn na-
pieciem wysitkow, idgc do celu drogg konsekwentnej
pracy i zamitowania. Jak bylo do przewidzenia, przed-
stawienie chociaz nie olSniewato, czego zadac niepo-
dobna, bylo jednak bardzo poprawne, wolne od ordy-
narnej blagi pospolitego reklamiarstwa!

Sztuka Wedekinda, skrdécona przez p. Gorczyn-
skiego i cenzora do 15 obrazdéw, cieszaca sie nieby-
walg stawa, petlna zagadnien spotecznych i ciekawych
sytuacji, nalezy do pierwszych utworéw scenicznych
Wedekinda. O wartosci tej sztuki, ze stanowiska tea-
tralnego patrzac, trudno wyrokowaé¢ przychylnie! Za
nadto odpada od przyjetej konstrukcji wspoétczesnego
dramatu, za wielki i za widoczny wplyw Szekspira
w akcie ostatnim na cmentarzu, gdzie catg filozofje
Maurycego-Widma moznaby sprowadzi¢ do hamletow-
skiego pytania ,by¢ albo nie byé”—za wiele w calej

sztuce krzywizn ideowych, afronteryjnej budowy z sil-.

nem cigzeniem ku zupelnemu zlekcewazeniu istotnej
akcji dramatycznej, aby mozna byto usprawiedliwi¢ w zu-
petnosci przesadna stawe, jakg otacza ten dramat, kt6-
ry nie jest ani ,krzykiem wiosny”, ani rozpaczg dia-
wionego zycia! Jest to szereg czesto w zupelnosci
bladych, naturalistycznych scen, w ktérych Wedekind
pomiescit wszystko, co w danej chwili chciat powie-
dzie¢ o powstawaniu piciowych wiasciwosci i budzacej
sie tesknocie do kobiety, o walce niezwalczonych ko-
niecznosci przyrodniczych, z konwencjonalizmem wspo6t-
czesnej kultury. Idea sztuki: to walka zycia ze Smier-
cig—jego pieknych chwil, prawdziwych rozkoszy stod-
kich uniesien—z oschtg formalistyka i dtawigcg pospo-
litoscia.

Zycie, usymbolizowane w zamaskowanym panu,
znajduje swéj wyraz w tern wszystkiem, co moéwi i czyni
Melchior Gabor, a po czesci i Maurycy, ktéry wresz-
cie przyznaje sie do oszustwa, wystawiajgc rozkosze
Smierci.

Zyciem bylaby réwniez tesknota Wendli do picio-
wej mitosci, gdyby tesknota taka istniata w niej i Kie-
rowata nieswiadomie jej czynami! Nieswiadomos¢ tego
uczucia, ktérg Wedekind narzucit Wendli, jest punktem
ostabiajacym sfere wplywdédw zycia w walce z zaborcza
fala wegetacji! Wendla oddaje sie Melchjorowi nie
z budzacej sie tesknoty do mezczyzny, lecz z niepoj-
mowania skutkéw swego czynu, ktory zaskoczyt jg nie-
spodziewanie, tak jak $wiadomie pojmowat jego zna-
czenie Melchjor.

Tu najwyrazniej wystepuje spoteczna tendencja
Wedekinda, pozyteczna moze dla pospolitych umystow
teatralnych spektatoréw, lecz fatalna dla idei sztuki,
ktéra wiasnie przez te wplywy spoteczne tak wyrazne,
jak niepotrzebne, stracita normalny bieg swoich war-
tosci. Bo gdyby matka Wendli powiedziata cdrce swo-
jej calg prawde, sztuka Wedekinda istnie¢ by juz nie
mogta. Nie przebudzenie wiosny zatem spowodowato ka-
tastrofe, lecz nieSwiadomo$¢ jej wiasciwosci, a takze
zwykly przypadek spotkania sie sam na sam na stry-
chu! Jest to fatalny btad, ktéory Wedekind prawdopo-
dobnie widziat, gdyz w ostatniej odstonie zamaskowa-
ny pan méwi do Melchiora, wskazujgc gréb Wendli —
»A jednak modwie ci, ze ona by urodzita z tatwoscig“.
W tej zatem chwili autor pragnie wmoéwi¢ w widza,
ze Wendla fizycznie byla do tego aktu przygotowana.
A jezeli umarta, to z winy matki i lekarza, ktdérzy ze
wzgleddw spotecznych nie chcieli do rozwigzania do-
prowadzi¢. Wszystko to jednak niema jednolitosci za-
miaréw tworczych! Symbolistyka ostatniego aktu spada

zgota niespodzianie, a po obrazach wesoto sarkaty-
cznych zadziwia nienaturalnosciag pomystu. Peino nie-
spodziewanych skokdéw i forsowne pogtebianie tematu
przez pozagrobowa filozofje Maurycego, czyni calg
sztuke dosy¢ wyraznie nieszczera. Wystawienie tej
sztuki przy zastonach jest pomystem bardzo szczesli-
wym. J. Gorczyniskiemu nalezy sie szczere uznhanie za
prace rezyserskg umiejetng i solidna.

Naturalnie, miodzi artysci, na ktérych barki spa-
dity takie role jak Maurycego i Melchiora nie zawsze
wychodzili zwyciezko, lecz nigdy pod,ich cigzarem
nie upadli. Maurycego grat p. Wierusz-Swiesciak bar-
dzo poprawnie, a w scenie widmowej z duzg inteli-
gencja moéwit o wartosciach zycia pozagrobowego.
Melchiorem byt p. Ratowski, zdobywajac sie na gre
szczerg i peltng miodosci. Dobrg Wendla byla p. Pa-
wiowska. Osobna jednak i szczera pochwala nalezy sie
p. Staszkowskiej. Grajagc matke Melchiora w malej
scenie z mezem, miala tyle szczerego uczucia, tyle
bélu i mitosci, ze trudno byto nie martwi¢ sie z nig
razem! Pani Staszkowska w tej malej roli jeszcze raz
dowiodta, ze prawdziwy talent nawet w kilku kwestjach
moze wysoko wznie$¢ sie ponad przecietnos¢. Zama-
skowanego pana grat bardzo dobrze Swietny artysta
p. Orlinski.

Sl. Kiedrzynski.

WYROK.

,Dziato sie dn. 2, 29 grudnia 1909 roku, oraz
4i 9 stycznia 1910 r.,, w lokalu Towarzystwa Kultury
Polskiej’, w Warszawie, przy ulicy Kruczej N= 9, na
posiedzeniach sadu arbitréw, przy tymze Towarzy-
stwie, w skiadzie nastepujgcym:

Tadeusz Balicki
Wiadystaw Chrzanowski
Edward Geisler
Edward Potempski

Stanistaw Leszczynski, Superarbiter, w sprawie
pana Czestawa Pigtkowskiego, przeciwko panu Cze-
stawowi Hulanickiemu, panu Leonardowi Lorentowi-
czowi i panu Stefanowi Czestawowi Sierzputowskiemu.

W N= 23 z 18-go czerwca 1909 roku, tygodnika
~Spoteczenstwo”, wychodzgacego w Warszawie, Hula-
nicki zamiescit artykut pod tytutem ,Metna woda”;
Pigtkowski uznajgc ten artykut za uwilaczajgcy mu
i uwazajagc za wspotwinnych Sierzputowskiego i Lo-
rentowicza, gdyz dostarczyli informacji Hulanickiemu,
listem z dn. 23 lipca 1909 r., zwrécit sie do Zarzadu
Towarzystwa Kultury Polskiej—z prosba o rozpatrze-
nie tej sprawy przez sad arbitréow.

Zapisem z dn. 2 grudnia 1909 r, obie strony
zgodzily sie na rozstrzygniecie rzeczonej sprawy,
przez sad arbitrow w powyzszym skladzie.

Sagd po odczytaniu inkryminowanego artykutu,
rozpatrzeniu ksiegi sprawozdan z posiedzern Towarzy-
stwa Przyjaciét Ciechocinka, oraz po zbadaniu powo-
tanego przez Pigtkowskiego w charakterze $wiadka
doktora Pyrza, — w rozpoznaniu przedewszystkiem
skargi przeciwko Sierzputowskiemu i Lorentowiczowi
zwazywszy, ze Pigtkowski przyznat w. sgdzie, iz istot-
nie wnosit pewne podanie w kwestji dotyczacej go
osobiscie, oraz, ze w dawniejszych latach chcac wy-
jedna¢ od osoby najblizej z nim spokrewnionej pewng
kwote, uzyt wzgledem niej nacisku, ze jak to wida¢
z oSwiadczen Lorentowicza i samego Pigtkowskiego,
ztozonych w sadzie, a nie mniej z protokutdw posie-
dzen Komitetu Wystawy Ciechocinskiej, z dnia 16i27

arbitrzy
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kwietnia 1908 r., podpisanych przez cztonkéw Komi-
tetu Wystawy, oraz przez samego Pigtkowskiego
i z protok6tu tegoz Komitetu; z dn. 13 maja 1908 r.,
podpisanego tylko przez cztonkéw Komitetu, niekto-
re z czynnos$ci Pigtkowskiego dotyczace wystawy, by-
ty monitowane i wywotywaly niezadowolenie Komi-
tetu, ze Aviec zapytywani przez Hulanickiego o Pigt-
kowskiego, Sierzputowski i Lorentowicz mieli prawo
poda¢ do wiadomosci Hulanickiego, powyzsze praw-
dziwe fakty, niesciggajac na siebie zadnej odpowie-
dzialnosci przed skarzacym, ze jezeli informacje otrzy-
mywane od Sierzputowskiego i Lorentowicza przez
Hulanickiego, wptynety na ujawnienie przez niego
w inkryminowanym artykule jego opinji o Pigtkow-
skim, to za wydrukowanie przez Hulanickiego rzeczo-
nego artykutu, roéwniez nie mozna czyni¢ odpowie-
dzialnemu Sierzputowskiego i Lorentowicza wobec
stwierdzonej prawdziwos$ci tych informacji, a to tern
wiecej, ze Hulanicki przed sadem, zgodnie z o$wiad-
czeniem Sierzputowskiego i Lorentowicza, przyznat,
iz nie mowit im wcale o zamiarze napisania artykutu
dotyczgcego Pigtkowskiego, z tych wiec zasad sad
rozjemczy skarge Czestawa Pigtkowskiego przeciwko
Stefanowi Czestawowi Sierzputowskiemu i Leonardo-
wi Lorantowiczowi, jako bezzasadna, oddala.

Co do Hulanickiego, zwazywszy, ze tenze: majac
o Pigtkowskim informacje prawdziwe, ujemnej dla
ostatniego natury, miat nietylko prawo wypowiedzie¢
w artykule opinje swojg, ze Pigtkowski nie jest odpo-
wiednim do uczestniczenia w urzadzaniu wystaw pu-
blicznych (w danym wypadku w Warszawie, przy ul.
Karowej), lecz jako publicysta piszagcy o przedsie-
wzieciu natury spotecznej miat nawet obowigzek ujaw-
nienia tej swojej opinji, z drugiej za$ strony nie mo-
zna przypisywaé¢ Hulanickiemu, izby artykut jego wy-
wotanym byt przez jaka$ osobistg niecheé przeciwko
Pigtkowskiemu, niespornem jest bowiem, ze obaj przed
zamieszczeniem artykulu w ,Spoteczenistwie”, <zupet-
nie sie nie znali, i w zadnych ze sobg stosunkach nie
pozostawali—kierowaty wiec Hulanickim jedynie tyl-
ko wzgledy publiczne, sad rozjemczy przeto w po-
wyzszych punktach skarge Pigtkowskiego przeciwko
Hulanickiemu jako bezzasadng oddala, zarazem jednak
uznaje, ze wiadomos$ci natury ujemnej dla Pigtkow-
skiego, jakie otrzymat o nim Plulanicki, nie dawaty
mu dostatecznej zasady do uzycia w inkryminowanym
artykule, tak silnego i uwitaczajgcego wyrazenia, jak
to, ktére zamieszczone zostato na str. 286, N° 24 ,,Spo-
teczenstwa“, w szpalcie i-szej (wiersz 33-ci wyrazy
trzeci, czwarty 1 piaty).

Tadeusz Balicki, Wtadystaw Chrzanowski, Edw.
Geisler, Edw. Potempski, St. Leszczynski.

Wyrok niniejszy w dniu dzisiejszym, jako w ter-
minie oznaczonym stronom w dniu 4-go biezgcego
miesigca, zostal im ogtoszony o godzinie pierwszej
minut trzydziesci. P. Pigtkowski do ogtoszenia wyro-
ku nie przybyt.

Czestaw Hulanicki, Leonard Lorentowicz, Ste-
fan Czestaw Sierzputowski, — superarbiter St. Le-
szczynski. Dn. 9-go stycznia 1910 roku.

ODPOWIEDZI REDAKCJI.

P. Debieki, w Zmigrodzie. Wydawnictwo, o ktdre
Pan zapytuje, przestato wychodzi¢ w r. 1905 dla braku
poparcia. Rejenci: W. Kulczycki, Miodowa 11, Sz. Lan-
dau, tamze.

NOWE KSIAZKI NADESEANE.

Bin. Bornstein. Zasadniczy problemat teorji pozna-
nia Kanta. Z zapom. Kasy im. Mianowskiego. Warsza-
wa. Skiad gt (f. Centwerszwer.

Fi liku Bogacki. Zagadnienia Etyki. Krakéw. War-
szawa Ski. gh. G. Centwerszwer.

Tytus™ Filipowicz. Djalogi o zyciu i $mierci. Wyda-
wnictwo  Zycie*. Krakow.

I. Grabiec. Dzieje narodu polskiego. Krakéw. Spdl.
nakt. ,Ksigzka.”

Dla siebie i dla szkoty. Pamietnik wydany staran-
nie pierwszych abiturjentow Szkolty Handlowej Migjskigj
w Kielcach. Warszawa. 1909.

Dr. Stan Skalski. Rady i wskazéwki dla zon i matek.
Wyd. 2. Nakt. Firmy Henzla i Kunitzera w £odzi (Bro-
szura rozdawania pracownicom firmy).

Wotody Skiba. (Wt Sabowski). Nad Poziomy (Po-
wies¢ zr. 1863). Wyd. ,Ciekawe powiesci“ T. L War-
szawa. Gebethener i Wolff.

Najwieksze powagi lekarskie catego Swiata polecaja
PASTYLKI

GERAUDELa

jako $rdek leczniczy, usuwajgcy radykalnie chrypke,
katar, kaszel oraz wszelkie choroby drég odde-
chowych.
Cena pudetka 85 kop.

UWAGA. Oryginalne pudetka zaopatrzone sg w czerwong
etykiete z firmg gtébwnego przedstawiciela na Krolestwo
i Cesarstwo. ,,Fabian Klingsland. Warszawa”.

Nawet w Afryce
i Wszedzie gdzie postep
kultury sie przedziera, piorg
bielizne nowoczesnym spo-
sobem za pomocg JOHNA
maszyn do prania

., Cata
Oszczednos$é, wygoda, hy-
giena, zapobiega sie ruinie
bielizny. Czy nie bytby teraz
najodpowiedniejszy sposéb
zrobienia niespodzianki na
gwiazdke!

Parag*

TOW. AKCYJNE
J-ji,joainT

Warszawa, Hortensja 7.



N8 2 SPOLECZENSTWO 23

m

Tabulae Neurologicae |

Striimpel et Jacob |

Komplet 14 tablic duzych Sciennych, na ptétnie J
z watkami, dobrze zachowanych, do sprzedania ~
za potowe ceny. A

WIADOMOSC:

Zérawia29m.2. E ~ L Telefon 116-67.

Zdrowie jest najcenniejszym skarbem dla wszystkich!
SEYNNA W CALYM SWIECIE!

HERBATA zgoér Harcu

(Dr. Lauer’'s Harzer Gebirgstee).

Zalecana przez najstynniejsze powagi lekarskie, zatwierdzona przez
departament Med. przy Ministerjum Spraw Wewnetrznych w Peters-
burgu jest jedynym z najniezbedniejszych $rodkéw dla utrzymania zdro-
wia. Napdj przyjmowany w ilosci 2— 3 filizanek tygodniowo, leczy
wyrzuty, liszaje uderzenia krwi do gtowy, hemoroidy, reumatyzm, artre-
tyzm, cierpienia zotadka i t. p. przywraca apetyt, prawidlowe trawienie
Dziata skutecznie w wypadkach zapalenia ptuc, influenzy, choleryny:

Cena pudetka 1rb., V2 pudetka 50 kop.

UWAGA: Kazde oryginalne pudetko zaopatrzone nastepujaca ety-
kieta: Reprezentant na Kroélestwo Polskie i Cesarstwo:

JOZEF GROSSMAN. Warszawa, Sliska J033a. Telefon 184-44-

. Za miejscowym wysytam za zaliczeniem od rb. 1 z odliczeniem na ko
szta przesytki. Wystrzegac¢ sie falsyfikatow i podrabianych etykiet.

Z dniem 1-go stycznia 1910 roku wychodzi¢ bedzie
nadal (rok Y) we Wioctawku (gub. Warszawska)

,Gazeta Kujawska”,

pismo bezpartyjne poswiecone sprawom i stosunkom Zie-
mi Kujawskiej oraz polityczno-spotecznym zagadnieniom.

»Gazeta Kujawska“ jest jednem z pism wiekszego
formatu, wychodzacych na prowingcji.

»Gazeta Kujgwska® ugrupowata najwybitniejsze sity
miejscowe, ktore zapewniajg jej moznos$¢ nalezytego oSwie-
tlenia wszystkich objawdw zycia tej czeSci kraju we wszyst-
kich jego dziedzinach.

.Gazeta Kujawska“ pomieszcza stale 'odcinek po-
wiesciowy, ktéry wyborem swym i wartoscig stanowi bar-
dzo przyjemng lekture dla szerokiego kota czytelnikdow.

»Gazeta Kujawska“ zasilang jest dosy¢ obficie przez
korespondentdéw statych i przygodnych z kraju i rdznych
stro-n Europy i AmerykKi.

Red. i wydawca: Stefan Bledowski. Kierownik literacki: K Mtodowski.

»Gazeta Kujawska™ kosztuje: Rocznie rb. 5, za odno-
szenie do domu doptaca sie 10 kop. miesiecznie. Pocztg
rb. 6. Optate mozna wnosi¢ i kwartalnie gotowiznag lub
w markach pocztowych.

Ogtoszenia do Gazety przyjmujg wszystkie biura
ogtoszen w kraju i zagranica.

ldealny pol<arrn

= dla nieniowM

oraz dla ostb dorostych —chorach
na zolgdel<.

Zaproszenie do przedptaty na rok 1910

.,Przeglad Muzyczny*“

(dawniej ,,Mtoda Muzyka“)
wychodzi¢ bedzie w r. 1910 na dotychczasowych warunkach

Dazac stale do rozwoju pisma i postawienia go na stopie,

ktéraby godnie odpowiadata zadaniom organu fachowego,

.Przeglad Muzyczny” zapewnit sobie wsp&tpracownictwo

najwybitniejszych sit, wsrod ktorych kilka zazywa stawy
europejskiej.

Jak dawniej tak i w r. 1910 zamieszcza¢ bedziemy
obszerniejsze artykuty ze wszystkich gatezi muzyki ze szcze-
goélnym uwzglednieniem sztuki ojczystej ijej przedstawicieli.

W celu szybkiego i doktadnego informowania czytel-
nikbw o ruchu muzycznym za granicg ,Przeglad Muzyczny”
posiada we wszystkich wiekszych miastach europejskich sta-
tych korespodentéw.

Wielka poczytno$¢ pisma i przychylne gtosy opinji
dajg nam zapewnienie, ze zajgwszy wazng placowke spo-
teczna, nalezycie spetniamy podjetg prace.

Pragnac upamietni¢ setng rocznice urodzin Chopina,
przeznaczyliSmy dla wszystkich naszych prenumeratoréw na
rok 1910 bezptatne premjum mianowicie

25 preludjow Chopina w opracowaniu Mikulego.

Przyczem abonentom, ktory oplacg prenumerate za caly rok
z gOry, premjum wreczone bedzie zaraz, abonenci potroczni
i kwartalni odbiorg premjum po zaplaceniu prenumeraty:
pierwsi za I+ potrocze, ostatni za 1Y kwartat. Na koszt
przesytki pocztowej premjum nalezy dotgczy¢é 20 kop.

NB. Abonentom catorocznym, ktérzy optacili prenu-
merate od 1/X 1909 do 1/X 1910 przystuguje prawo do
odebrania zaraz. Premjum wydane bedzie w poczatkach
stycznia roku przysziego.

W poczatku r. 1910 wydamy specjalny numer, po-
Swiecony pamieci Chopina. Numer ten zdobi¢ beda prace
zaréwno autoréw polakéw jak i obcych narodowosci.

Wazne dla pp. nauczycieli muzyki!

Kazdy catoroczny prenumerator ma prawo do bezptatnego
zamieszczania w ,,Przegladzie muzycznym” w ciggu catego
roku swego adresu w dziale ,Przewodnik adresowy“.

WARUNKI PRENUMERATY:

W Warszawie, kraju, cesarstwie i zagranica: 3 rb. 60 kop,;
potrocznie 2 rb. kwartalnie 1 rb. (W Galicji rocz. kor. 9,
poétrocz. kor. 2.50. W Ks. Foznanskiem: rocz. Mk. 8
potrocz. Mk. 4.50, kwar. Mk. 2.25. Numer pojedynczy 15 kop.

Adres Redakcji i Administracji: Warszawa, Krucza Nr. 7.
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W Sali Stowarzyszenia Technikéw
Wiodzimierska 3/5.

J. AVIi. Dawid

wypowie dwa odczyty

d. 16 Stycznia, w niedziele, o godzinie 5 p. p.

,0 GLUPOCIE™

Odmiany i klasyfikacja gtupich.

D. 23 Stycznia, w niedziele, o godzinie 5 p. p.

DOLNOSCI 00 PRACY

BILETY w cenie kop 75, kop. 50, kop. 30, do

nabycia w Ksiegarniach: Gebethnera i Wolffa

(Krak.-Przedmiescie 15), E. Wendego (Krak.-

Przedmiescie 9), G. Centnerszwer (Marszatkow-

ska 143) i Powszechnej (Marszatkowska 131),
oraz przy wejsciu na sale.

Redaktor i wydawca Wactaw Natkowski.

MIESIECZNIK O O O O
LITERACKO-ARTYSTYCZNY
I NAUKOWY O O O O O

2, OFINKS

wychodzi w Warszawie odj stycznia roku 1908 pod redakcja

Wiadystawa Bukowinskiego,

0O O O przy najblizszym wspoétudziale 0 0 O
Ign. Chrzanowskiego i Ignacego Matuszewskiego.

SSFINKS* od stycznia roku 1910 rozszerzyt format,
zmienit papier i druk, podniost wogdle swoj
wyglad zewnetrzny i wartos¢ artystyczna.

L,SFINKS” zamieszcza: studja, rozprawy i szkice li-
terackie, artystyczne i naukowe; powiesci, poe-
maty, dramaty i wiersze drobniejsze; przeglady
i sprawozdania literackie i artystyczne; sylwetki
pisarzéw i artystow polskich i obcych; repro-
dukcje artystyczne dziet sztuki, rysunki i winiety
artystéow wybitnych.

~SFINKS® stara sie by¢ mozliwie objektywnym wyra-
zem i odbiciem wspoétczesnej fali twérczego zycia
polskiego z ré6znemi jej odcieniami i zabarwieniami.

S~SFINKS” w zeszycie styczniowym rozpoczyna nowg
powiesé¢ 'Wactawa Sieroszewskiego p. t LJak
lis¢ jesienny”, studjum polemiczne Ignacego
Matuszewskiego p. t ,J. Weyssenhoff i laury
Wyspianskiego”, dramat Savitri p. t. ,Brunhilda”,
szkic historyczny prof. Ernesta Kuninskiego p. t.
~Spisek Smagtowskiego a ksigze Reichstadtu”
i w. im

Kazdy zeszyt ,SFINKSA” zawiera okoto 10 arkuszy
druku (160 str. wyborowej tresci literackiej, po-
danej w wytwornej szacie zewnetrznej, przy-
ozdobionej i urozmaiconej reprodukcjami dziet
sztuki).

Prenumerata ,SFINKSA” wynosi rb. 8 rocznie w War-
szawie. a rb. 9 z przesytkg pocztowg w Kro6-
lestwie i Cesarstwie za wydanie tansze, oraz
rb. 10 rocznie w Warszawie a rb. 12 pocztg za
wydanie wykwintne na wytwornym papierze
zeberkowjun wiekszego formatu.

Przenumerata ,SFINKSA"“ zagranicg wynosi (z prze-
sytka rekomendowang) rb. 11 rocznie za wydanie
tansze i rb. 13 za drozsze.

Adres Redakcji i Administracji ,,SFINKSA™:
Warszawa, Hortensja 4.

Drukarnia Artystyczna K. Kopytowskiego i S-ki Nowy-Swiat 47.





